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EasyRoll JA

セット内容

※本体には、メインチューブ、プランジャー、トリガーユニット、ローラー
アーム、内部ローラー、シーリングキャップ、充填バルブを含む。

警告

• 分解、修理、改造はしないでください。保証の対象外になります。
• 小さなお子様の手に触れないようにしてください。
• 本製品を強く押さえつけたり、過度な過重や体重をかけすぎないでくださ

い。
• 倒れやすいもの、壊れやすいものの近くで使用しないでください。
• 本製品を落としたり、強い衝撃を与えないでください。
• 塗料や塗料カスはこまめに清掃、取除いてください。
• 本製品は水性塗料専用品です。下記のものを近づけたり、使用しないでくだ

さい。
 灯油、ガソリン、シンナーなどの引火性のある物
 トナーなどの可燃物
 粉、砥粒、砂、などの固形添加物を含む塗料や液体

• 車内や高温になる場所には保管しないでください。

No. 構成品名称

1 EasyRoll 本体

2 ローラーカバー

3 充填チューブ

4 ワセリン

5 取扱説明書
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使用前に
注意事項: EasyRollは、水性塗料専用です。水溶性塗料、ラテックス塗料、
アクリル塗料などの水で希釈できる塗料および液体に使用してください。溶剤系塗料
（油性塗料）、可燃性塗料、シンナー、ガソリンなどには使用しないでください。事故
や故障の原因となります。使用時は保護メガネおよび保護手袋を着用してください。

作業場所と塗料の準備

使用方法

i 以下の手順に従ってください。

1. 内部ローラー（図1）をローラーカバー（2）に入れ、2つのキャップ（3・4）で閉じます。
2. ローラーハンドル（図2）をローラーカバーに、カチッと音がするまで押し込みます。
3. レバー（図3）を開き、ローラーハンドルをホルダーに取り付けます。
4. 充填チューブ（図4）を塗料バケツの縁に固定し、容器の底まで押し込みます。
5. 充填チューブに少量のワセリンを塗布し、充填バルブに挿入しやすくします（図4・

7)。
6. メインチューブの充填バルブを充填チューブに押し付けながらしっかり保持し、プ

ランジャーを引いて塗料をメインチューブ内に吸い込みます（図5）。
7. ローラーカバーを通して塗料が出てくるまで、プランジャーを前方に押します。
8. 塗装を開始します。必要に応じてトリガーを握り、塗料を追加します。

• 作業開始前に、床・家具・ドア枠などをカバーまたはテープで保護してください。
• 本体は、十分な大きさのプラスチックシートまたは段ボールの上に設置してください。
• 塗料はよくかき混ぜ、必要に応じて最大10％まで希釈してください。（塗料メーカーの

指示を優先してください。本製品では一般的に10％以下の希釈を推奨します。)

注)ローラーに塗料を含ませすぎないでください。必要に応じてEasyRollに塗料を補充し
てください。長時間使用しない場合は、乾燥を防ぐためローラーカバーをビニール袋で包
んでください。

洗浄手順

EasyRollを清掃する際は水で洗浄してください。その他の塗料の場合は塗料メーカーの指
示に従ってください。

1.プランジャーを引き戻し、ローラーアーム内の塗料をチューブ内に戻します(図5)。
2.充填バルブを充填チューブに押し付け、プランジャーを前方に押して余分な塗料を缶
に戻します(図8)。
3.ローラーをハンドルから取り外します。必要に応じて、取り外すためにローラーの端
を手のひらで軽くたたきます。内側のキャップを強くたたくと破損する恐れがあるため
注意してください。
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保管
1. トリガー横にあるロッキングカラーを反時計回りに回し、メインチューブがプランジャーから外

れるまで回します（図15）。
2. プランジャーのOリングの周囲および隙間に、十分な量のワセリンを塗布します（図16）。
3. アームの指定されたベアリング部（※回転を滑らかにする部分）に、十分な量のワセリンを塗布

しながら清掃します（図17）。
4. 2つのキャップにワセリンを塗り、ローラーカバーとローラーアームを元通りに組み立てます

（図18)。

問題 原因 解決方法
A. ローラーアーム
の組み立て部分か
ら塗料が漏れる

1) アームのシールが逆向きに
なっている

2) ローラーの接続部分の清掃
が不十分

3) 接続部に塗料の残留物がある
4) ローラーカバーが摩耗また

は破損している

1) シールの向きを正しく
直す
2) 清掃および十分に滑り
を良くする（「洗浄手
順」「保管」章参照）
3) 接続部を清掃する
4) ローラーカバーを交換
する

B. プランジャーが引き
にくい/押しにくい

Oリングが滑らかになっていない ブランドジャーのOリン
グにワセリンを塗布する

C. 充填チューブに塗料
が入らない、または充
填バルブから漏れる

充填バルブ部品に塗料
の残留物がある

充填チューブをしっかり充填
バルブに差し込み、数回回し
て塗料の残留物をほぐす問題
が解決しない場合は、以下の
手順に従って充填バルブ部品
を清掃する

4.ローラーハンドルを使って、ローラーカバーから2つのキャップを取り外します
（図10）。
5.内部ローラーをローラーカバーから押し出します（図11）。
6.ローラーカバー、内部ローラー、およびキャップを水で洗浄します。
7.充填チューブ、ローラーアーム、および充填バルブを、水を入れたバケツに浸
しながら、ピストンロッドを前後に約5回動かして順番に洗浄します（図
12、13、14）。
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注意:長時間の使用後、充填時にプランジャーが引きにくくなった場合は、プランジャー
先端にあるOリング周辺に十分な量のワセリンを塗布してください。製品にワセリンを同
梱しております。

製造物責任に関する重要事項
1990年1月1日に発効したEU規制に従い、メーカーは、すべての部品がメーカー製であるか、
メーカーによって認可されたものであり、機器の組立と操作が正しく行われた場合のみ、製造物に
対し責任を負います。 当社が指定しない部品または付属品を使用したことに起因する不具合、安全上
の問題については責任を負いかねます。
WAGNER 製の付属品および交換部品を使用しないと、安全規定を満たすことができません。

保証規定

日本ワグナー・スプレーテック株式会社（以下｢日本ワグナー｣）は、本製品の材質上および製造上
の欠陥により、正常な使用状態および使用後の完全な洗浄状態にもかかわらず、故障が生じた場
合は、以下の保証規定に従い保証いたします。

1)バルブハウジングにあるロッキングキャップ
（a）を反時計回りに回して取り外します。
2)バルブハウジングから固定ディスク（b）と
ゴム製バルブ（c）を取り外します。
3)これらの部品を水で十分に洗浄します。
4)再組立て前に、すべての部品を完全に乾燥さ
せます。
5)ゴム製バルブ（c）の先端にワセリンを塗布
します。
6)ゴム製バルブ（c）と固定ディスク（b）を元
に戻します。
7)ロッキングキャップ（a）をバルブハウジン
グに取り付け、反時計回りに回して固定しま
す。
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1. 保証書に表記している保証期間内に、お客様に次の手続きをとっていただくことを条件と
して、無償で故障品を修理いたします。
(1)  お買い上げの販売店に、お買い上げを証明する書面(レシート、納品書等)と保証書を

提示すること

保証書

保証期間：お買い上げ日より1年間

製品名: Easy Roll お買い上げ日：

お 
客 
様

お名前

ご住所     〒

電話

販 
売 
店

店名・住所・電話

※販売店の印鑑がない場合は、購入レシートもしくは納品書を貼り付けてく
ださい。

1.保証書に表記している保証期間内に、お客様に次の手続きをとっていただくことを
条件として、無償で故障品を修理いたします。

(1)お買い上げの販売店に、お買い上げを証明する書面(レシート、納品書等)と保証
書を提示すること

(2)故障品を販売店が指定する宛先に返送すること

2.本保証は、日本ワグナーが不具合の原因が次の場合であると判断したときには適用
されませんのでご了承ください。

(1)取扱説明書に記載の使用方法、注意事項に従わない使用がなされた場合
(2)日本ワグナーまたは日本ワグナーが認めたサービス代理店以外の第三者により

不当な修理、調整、改造がなされた場合
(3)消耗部品の摩耗による故障、および消耗部品の交換
(4)本取扱説明書に記載された洗浄手順が実施されていない場合
(5)お客様による輸送、移動時の落下、転倒、衝撃等による故障、損傷
(6)地震、火災、落雷、洪水等の自然災害、その他の外部要因によって生じた故

障、損傷
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